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Bendros pertvarkymo valdybos Apeliaciné komisija
Darbo tvarkos taisyklés

Bendros pertvarkymo valdybos Apeliaciné komisija (toliau — Apeliaciné komisija),

atsizvelgdama j 2014 m. liepos 15 d. Reglamenta (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito jstaigy
ir tam tikry investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procedura, kiek tai susije su
bendru pertvarkymo mechanizmu ir Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 1093/2010%, visy pirma j jo 85 straipsnj dél Apeliacinés komisijos jsteigimo;

atsizvelgdama j 2015 m. lapkricio 6 d. Bendros pertvarkymo valdybos (toliau — Valdyba) vykdomajame
posédyje priimtg sprendimg, kuriuo, vadovaujantis Reglamento Nr. 806/2014 85 straipsnio 1 dalimi,
paskirti Apeliacinés komisijos nariai ir pakaitiniai nariai;

kadangi:

Reglamento Nr. 806/2014 85 straipsnio 10 dalyje nustatyta, kad Apeliaciné komisija priima savo darbo
tvarkos taisykles ir jas paskelbia viesai;

PRIEME SIAS DARBO TVARKOS TAISYKLES:

1 skyrius
Organizaciniai klausimai

1 straipsnis
Apeliacinés komisijos veikimas

Apeliaciné komisija sudaroma Reglamento Nr. 806/2014 85 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

Apeliaciné komisija i§ savo nariy skiria pirmininkg. Tai daroma slaptu balsavimu, iSskyrus atvejus, kai
nariai sutinka jj paskirti bendru sutarimu. Pirmininku skiriamas narys, uz kurj balsavo daugiau nei pusé
nariy ir pakaitiniy nariy, i$ kuriy sudaryta Apeliaciné komisija. Jei né vienas narys negauna tokios balsy
daugumos, toliau balsuojama uz daugiausiai balsy surinkusius kandidatus, kol tokia balsy dauguma
pasiekiama. Pirmininkas skiriamas 2,5 mety kadencijai, kurig galima atnaujinti.

Apeliacinei komisijai atstovauja jos pirmininkas, kuris vadovauja Apeliacinés komisijos veiklai ir
administraciniam darbui.

Be to, Apeliaciné komisija tokia pacia tvarka i$ savo nariy skiria pirmininko pavaduotojg.

Pirmininko pavaduotojas vykdo pirmininko funkcijas, kai Sis suserga ar negali eiti pareigy dél kity
iSimtiniy priezasciy.

Jei narys pasitraukia anksc¢iau, nei baigiasi jo kadencija, jo vietg uzima pakaitinis narys, kol Valdyba
paskiria naujg narj. Nariui susirgus ar negalint eiti pareigy dél kity iSimtiniy priezasciy, arba jei tai
rekomenduotina dél kity konkreciy atvejo aplinkybiy arba vidaus klausimy, susijusiy su Apeliacinés
komisijos darbo organizavimu, Apeliaciné komisija gali, pirmininkui pasidlius ir atitinkamam nariui bei
pakaitiniam nariui sutikus, narj pakeisti pakaitiniu nariu apeliaciniam skundui nagrinéti.

1 oL L 225,2014 7 30, p. 1.
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2 straipsnis
Pirmininkavimas apeliacinio skundo nagrinéjimui

Pirmininkas pirmininkauja visuose posédziuose ir svarstymuose arba gali paskirti pirmininkauti
pirmininko pavaduotojg ar kitg narj. Siose taisyklése vartojama sgvoka ,pirmininkas” taip pat reigkia
pirmininko pavaduotojg arba kitag narj, jei jis buvo paskirtas pirmininkauti apeliacinio skundo
nagrinéjimui.

3 straipsnis
Nepriklausomumas ir nesSaliSkumas

. Apeliaciné komisija ir visi jos nariai veikia nepriklausomai ir vadovaujasi vieSuoju interesu, kaip
nustatyta Reglamento Nr. 806/2014 85 straipsnio 5 dalyje.

. Nario nepriklausomumas gali bati gincijamas tik susiklos€ius aplinkybéms, dél kuriy kyla objektyviy ir
pagrjsty abejoniy jo neSaliSkumu ir nepriklausomumu. Nario nepriklausomumo jokiomis aplinkybémis
negalima ginCyti dél jo tautybés.

. Susidarius aplinkybéms, dél kuriy kyla objektyviy ir pagrjsty abejoniy nario nesaliSkumu ir
nepriklausomumu, narys nusiSalina nuo apeliacinio skundo nagringjimo. Narys privalo nepagrjstai
nedelsdamas apie tai rastu pranesti pirmininkui ir sekretoriatui, o pirmininkas turi paskirti pakaitinj narj.

. |teikus apeliacinj skunda, pirmininkas paklausia nariy, ar jiems nekyla interesy konfliktas.

. Jei narys, pakviestas nagrinéti apeliacinj skunda, mano, jog gali bati aplinkybiy, dél kuriy gali Kilti
abejoniy jo nesaliSkumu ar nepriklausomumu, bet néra nusiSalings 3 dalyje nustatyta tvarka, jis apie
tokias aplinkybes praneda pirmininkui. Tokiu atveju pirmininkas savo iniciatyva arba paprases 3aliy
pateikti pastabas, nusprendZia pakeisti narj, vadovaudamasis 1 straipsnio 7 dalimi, arba nustato, jog
nusalinti §j narj néra pagrindo. Salis gali atsisakyti jai Zinomo pagrindo nusalinti narj.

. Jei pirmininkas mano, kad pats dél kokios nors priezasties negali dalyvauti apeliaciniame procese, jis
privalo apie tai nepagrjstai nedelsdamas rastu pranesti nariams ir sekretoriatui. Tada pirmininkauti
apeliaciniame procese skiriamas pirmininko pavaduotojas. Jei pirmininko pavaduotojas yra tokioje
pacioje padétyje ir laikosi tos pacios procediros, pirmininkauti apeliaciniame procese Apeliaciné
komisija paskiria kitg narj.

. Sekretoriatas Apeliacinés komisijos vardu kiek jmanoma greiCiau informuoja Salis apie Apeliacinés
komisijos sudét;.

. Salis, norinti gindyti nario nepriklausomuma, privalo nepagristai nedelsdama nusiysti sekretoriatui
raSytinj pareiSkimg dél gincijimo motyvy. Jei narys, kurj siekiama nu$alinti, nenusisalina nuo apeliacinio
skundo nagrinéjimo, jo nu$alinimo klausimg sprendzia Komisija. NuSalinamas narys negali dalyvauti
svarstant jo nusalinimo klausimg ir dél jo balsuojant. Apeliaciné komisija priima motyvuotg sprendimg
ir apie jj informuoja $alis. Jei nuSalinimas akivaizdZiai nepriimtinas ar akivaizdZiai nepagrjstas,
pirmininkas gali panaikinti nusalinimg motyvuota nutartimi.

. Siame straipsnyje sgvoka ,Apeliaciné komisija“ reiskia apeliaciniam(s) skundui (-ams) nagrinéti pagal
Sias taisykles suformuotg Apeliacine komisijg, o sgvoka ,narys” apima ir sgvokg ,pakaitinis narys®.
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4 straipsnis
Sekretoriatas

. Pagal Reglamento Nr. 806/2014 85 straipsnio 2 dalj Valdyba uztikrina tinkamg pagalbg Apeliacinés
komisijos veiklai ir sekretoriato paslaugas, tinkamai atskirdama pareigas, funkcine ir technine pagalba,
jskaitant komunikacijos priemones, nuo visos kitos Valdybos veiklos. Sekretoriato darbuotojai, kuriy
darbag koordinuoja pirmininkas visais su Apeliacine komisija susijusiais klausimais, privalo grieZtai
laikytis konfidencialumo ir neSaliSkumo principy. Sekretoriato darbuotojai, vykdydami savo uzduotis,
neprivalo laikytis Valdybos ar bet kurios kitos apeliacinio proceso 3alies nurodymy, rekomendacijy ar
nuomoniy ir nepriima jy.

. Valdyba uztikrina, kad bity nustatyta tinkama proceddira, pagal kurig nuo pat apeliacijos pradzios
Valdybai ar bet kuriai kitai susijusiai institucijai, iSskyrus Apeliacine komisijg, sekretoriatas neperduoda
jokios informacijos, iSskyrus Siose darbo tvarkos taisyklése nurodytus atvejus.

. Salys su Apeliacine komisija bendrauja ir informacijg teikia per sekretoriatg. Apeliacinis skundas
tvarkomas taip:

a) pateikus apeliacinj skundg 5 straipsnyje nustatyta tvarka, sekretoriatas nedelsdamas perduoda
ji Apeliacinés komisijos pirmininkui ir nariams;

b) sekretoriatas veikia pagal pirmininko nurodymus ir, pirmininkui 12 straipsnyje nustatyta tvarka
paskyrus praneséja, laikydamasis praneSéjo nurodymy, priskiria bylai apeliacinio skundo
numerj, tvarko apeliaciniy skundy registrg, iSplatina reikiamus dokumentus nariams ir
pakaitiniams nariams, organizuoja Apeliacinés komisijos susirinkimus, parengiamuosius
klausymus ir posédzius, atlieka visg vidaus parengiamajj darba, kad apeliacinj skundg baty
galima sklandziai ir veiksmingai nagrinéti, be kita ko, prireikus, atsizvelgdamas j proceso kalbg,
pasiripina vertimu ir teikia kitokia Apeliacinés komisijos prasomg su apeliaciniu skundu
susijusig pagalbg;

c) pateikus atsakymg 6 straipsnyje nustatyta tvarka, sekretoriatas nedelsdamas perduoda jj
pirmininkui ir nariams;

d) sekretoriatas pateikia Salims sprendimus, kaip numatyta Reglamento Nr. 806/2014
85 straipsnio 9 dalyje.

2 skyrius
Saliy fakty iSdéstymas

5 straipsnis
Apelianto apeliacinis skundas

1. Salis, norinti apskysti Valdybos sprendimg, kaip numatyta Reglamento Nr. 806/2014 85 straipsnio
3 dalyje, tai daro pateikdama apeliacinj skunda, kuriame nurodomas skundziamas sprendimas.

2. Skundziamas sprendimas pridedamas prie apeliacinio skundo, kuriame:
a) nurodoma, kodél jis yra priimtinas pagal Reglamento Nr. 806/2014 85 straipsnio 3 dalj;
b) nurodomi argumentai, kuriais jis pagrjstas;

c) jei pateikiamas praSymas sustabdyti ginijamo sprendimo taikymg, kol bus iSnagrinétas
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apeliacinis skundas, kaip numatyta Reglamento Nr. 806/2014 85 straipsnio 6 dalyje, nurodomi
argumentai, kuriais grindZiamas Sis praSymas;

d) pridedamos visy dokumenty, kuriais apeliantas ketina remtis, kopijos.

Jei néra ypatingy aplinkybiy, apeliacinis skundas neturéty bdati ilgesnis nei 30 puslapiy. Esant
iSimtis pateisinanciy ypatingy aplinkybiy, susijusiy su ypa¢ sudétingais nagrinéjamais teisiniais ar
faktiniais klausimais, kurie turi biti tinkamai iSdéstyti ir pagrjsti, jas Apeliacinés komisijos vardu
vertina pirmininkas, kad nustatyty maksimaly tokiu atveju priimtino apeliacinio skundo nagriné&jimo
termino pratesima.

Procesinj dokumentg, kurio puslapiy skaicius virSija 3 dalyje nustatytg didziausig leisting puslapiy
skaiciy, reikia sutrumpinti, jei pirmininkas nenurodo kitaip. Kai Salies buvo praSoma pasalinti savo
procesinio dokumento triikumg dél per didelés apimties, procesinio dokumento, kurio apimties
trikuma reikia iStaisyti, jteikimas atidedamas.

Jei apeliacinio skundo apimtis virsija 10 puslapiy, jame turi bati pateikta informacijos, nurodytos
4 dalies a ir b punktuose, santrauka. Nepaisant privalomo Sios santraukos pobiidZzio, tokio pradinio
apeliacinio skundo turinio iSplétimo atveju, visais atvejais rekomenduojama jtraukti pagrindy,
kuriais remiamasi, santraukg, kurios apimtis — ne daugiau nei du puslapiai.

Apeliaciniame skunde aiskiai nurodomi tikslls kontaktiniai duomenys, tarp jy — apelianto vardas,
pavarde ir elektroninio pasto adresas, kuriuo sekretoriatas apeliantui gali siysti praneSimus.

Apeliaciniame skunde nurodomi apelianto atstovy vardai ir pavardés ir pateikiami jy jgaliojimai.
Jeigu fizinis asmuo pranesa apie apeliacinj skundg savo vardu, turi bati pridéta galiojancio
tapatybés dokumento (tapatybés kortelés, paso arba kito galiojanc¢io dokumento) kopija. Siekdama
papildomai patikrinti apeliacinio skundo priimtinuma, Apeliaciné komisija gali bet kuriuo metu
praSyti apelianto pateikti papildomos informacijos.

Apeliantas gali bet kada atsisakyti apeliacinio skundo, apie tai praneSdamas sekretoriatui.
Sekretoriatas apie apelianto sprendimg atsisakyti apeliacinio skundo informuoja ir Valdyba.

Jei apelianty yra daugiau nei vienas, pirmiau iSdéstytos nuostatos galioja jiems visiems.

5-A straipsnis
Kalba

Jeigu 1958 m. Tarybos reglamente Nr. 1 nenustatyta kitaip, apeliacinis skundas parengiamas ir
apeliacinis procesas vyksta ta kalba, kuria priimtas ginéijamas sprendimas. Taciau proceso
ekonomiSkumo, veiksmingumo ir pagrjsto iSlaidy apribojimo sumetimais Apeliaciné komisija
paprastai pakvies Salis susitarti vartoti angly kalbg kaip proceso kalbg. Jeigu ginCijamas
sprendimas buvo priimtas daugiau nei viena Sajungos kalba (laikoma, kad necficialiy vertimy kalba
néra gincijamo sprendimo kalba) ir angly kalba yra viena i$ tokiy kalby, apeliacinio skundo kalba
yra angly kalba, iSskyrus atvejus, kai Salys susitaria dél kitos kalbos.

Kadangi Apeliacinés komisijos ir Valdybos vidaus darbo kalba yra angly, tais atvejais, kai
apeliacinio proceso kalba yra ne angly, terminai ir laikotarpiai, susije su apeliaciniu procesu,
jskaitant terminus ir laikotarpius, susijusius su keitimusi radytiniais pareiSkimais ar dokumentais ir
praneSimu apie sprendimg apeliacinio proceso kalba, gali bati pratesti dél vertimui taikomy
terminy. Elektroniniai pranesimai pagal §j straipsnj yra laikomi dokumentais.



) Appeal
Panel

6 straipsnis
Valdybos atsakymas, apelianto triplikas ir Valdybos atsakymas j triplika

1. Valdyba pateikia savo atsakyma.
2. Atsakyme:
a) nurodomi argumentai dél nepriimtinumo;
b) nurodomi argumentai, dél kuriy prieStaraujama apeliaciniam skundui;
c) iSdéstomi Valdybos argumentai dél praSymo sustabdyti gin&ijamo sprendimo taikyma;
d) pridedamos dokumenty, kuriais Valdyba ketina remtis, kopijos.

3. Jei Valdybos pateikta informacija neatitinka pirmiau iSdéstyty reikalavimy, ji néra laikoma atsakymu.
Bet kuriuo tokiu atveju Apeliaciné komisija visada informuoja Valdybg apie tai ir suteikia galimybe
iStaisyti §j trdkumag — per tinkamg pirmininko nustatytg laikotarpj informacijg patikslinti.

4. Kaip ir apeliacinio skundo atveju, jei néra ypatingy aplinkybiy, atsakymo j apeliacinj skundg apimtis
neturéty virdyti 30 lapy. Sio didZiausio atsakymo turinio praplétimo tikslais 5 straipsnio 3 ir 4 dalyse
nustatyta proceddra turéty bati taikoma su visais tinkamais pritaikymais.

5. Jei atsakymo j apeliacinj skundg apimtis virsija 10 lapy, jame turi bti pateikta informacijos, nurodytos
2 dalies a ir b punktuose, santrauka.

6. Jei Salys su Apeliacine komisija nesusitaria kitaip ir tai atitinkamai neatsispindi bylos valdymo
nurodymuose pagal 11 straipsnj, atsakymas jteikiamas apeliantui (-ams) ir pateikiamas sekretoriatui
per SeSias (6) savaites nuo apeliacinio skundo jteikimo. Tokj terming Apeliaciné komisija gali pratesti,
kai to reikia dél ypatingy aplinkybiy, Valdybai pateikus pagrjstg praSyma pagal 8 straipsn].

7. Jei Valdyba nurodo, kad apeliaciniam skundui neprieStarauja, ir panaikina arba i$ dalies pakeicia savo
sprendimg pagal apelianto reikalavimus, ir apie tai prane3a apeliantui ir sekretoriatui, Apeliaciné
komisija gali nuspresti, kad apeliacinio skundo nagrinéti néra poreikio, ir palikti jj nenagrinéta.

8. Jei Valdyba prieStarauja apeliaciniam skundui, Apeliaciné komisija suteikia apeliantui galimybe per tris
(3) savaites nuo Valdybos atsakymo jteikimo dienos pateikti triplikg | Valdybos atsakymg, iSskyrus
atvejus, kai dél konkreciy aplinkybiy apeliacinj skundg reikia iSnagrinéti greiciau.

9. Gavusi apelianto triplikg, Valdyba nepagrjstai nedelsdama informuoja Apeliacine komisijg, ar ji ketina
atsakyti j triplikg ir jos atsakymas turi biti pateiktas per tris (3) savaites nuo apelianto tripliko gavimo.
Apeliaciné komisija, gavusi pagrjstg Saliy praSyma, gali pratesti terminus triplikui ir atsakymui j jj pateikti
abiem Salims vienodu laikotarpiu, kai tai reikalinga atsizvelgiant j konkrecias aplinkybes.

10. Kadangi gin€o esme sudarancios aplinkybés ir pagrindai ar reikalavimai iSsamiai iSdéstyti
apeliaciniame skunde ir atsakyme j jj, vienintelis tripliko ir atsakymo j triplikg tikslas — sudaryti sglygas
apeliantui ir Valdybai aikiai iSdéstyti savo pozicijg arba patikslinti savo argumentus svarbesniais
klausimais, todél atsakymo ir tripliko apimtis neturéty virSyti [10] puslapiy, iSskyrus ypatingas, tinkamai
pagrjstas aplinkybes, kurias Apeliacinés komisijos pirmininkas pripazjsta svarbiomis.
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6-A straipsnis
Patikslintas apeliacinis skundas

1. Jeigu apeliacinio proceso metu apelianto gin€ijamas Valdybos sprendimas pakeiCiamas arba i$ dalies
pakeiCiamas kitu Valdybos sprendimu tuo paciu klausimu, apeliantas, atsizvelgdamas | tg naujg
Valdybos sprendimg, gali patikslinti apeliacinj skunda.

2. Patikslintas apeliacinis skundas turi bati pateiktas atskiru dokumentu per terming, per kurj galima
pateikti apeliacinj skundg dél Valdybos sprendimo, kuriuo grindziamas patikslintas apeliacinis
skundas.

3. Pareiskime dél patikslinimo nurodoma: a) patikslintas apeliacinis skundas; b) kai tinkama, — patikslinti
pagrindai ir argumentai; c) kai tinkama, — pateikti ir pasidlyti jrodymai, susije su patikslintu apeliaciniu
skundu.

4. Prie pareiSkimo dél patikslinimo turi bati pridétas Valdybos sprendimas, kuriuo grindziamas
patikslintas apeliacinis skundas. Jei Sis sprendimas nepateikiamas, pirmininkas nustato pagrjstg
terming, per kurj apeliantas jj turi pateikti. Jeigu apeliantas per nustatytg terming nepateikia Valdybos
sprendimo, Apeliaciné komisija nusprendzia, ar dél Sio reikalavimo nesilaikymo pareiSkimas dél
patikslinto apeliacinio skundo tampa nepriimtinas.

5. Nedarant poveikio Apeliacinés komisijos priimamam sprendimui dél pareiSkimo dél patikslinto
apeliacinio skundo priimtinumo, Valdybos atsakymas | pareiSkimg dél patikslinimo jteikiamas
apeliantui (-ams) ir pateikiamas sekretoriatui per keturias (4) savaites nuo pranesimo apie pareiSkima
dél patikslinimo gavimo. Apeliaciné komisija, gavusi pagrjstag Valdybos pradyma, gali pratesti tokj
terming, kai tai yra reikalinga atsizvelgiant j konkrecias aplinkybes.

3 skyrius
Terminai, dokumenty pateikimas ir jteikimas

7 straipsnis
Dokumenty pateikimas ir jteikimas

1. Apeliacinis skundas ir atsakymas pateikiami ir jteikiami rastu Valdybos interneto svetainéje nurodytu
adresu.

2. Dokumentas, kurj reikia pateikti sekretoriatui ar jteikti kitai Saliai, siuniamas elektroniniu pastu,
laikantis galiojan€iy saugumo standarty. Jei kuri nors Salis priestarauja, pirmininkas gali nuspresti, kad
dokumentg galima pateikti registruotu pastu, jteikti pasiraSytinai arba pateikti vadovaujantis
nurodymais dél dokumenty pateikimo ir (arba) jteikimo, duotais dél atitinkamo apeliacinio skundo.

3. Dokumentai laikomi pateiktais, juos gavus registruotu pastu ar jy kopija gavus elektroniniu pastu,
priklausomai nuo to, kas jvyksta anksc¢iau.

8 straipsnis
Terminai

1. Apeliaciné komisija arba pirmininkas prireikus gali pratesti bet kurj Siose taisyklése ar pagal jas
nustatytg termina.

2. Terminai skaic¢iuojami pagal 1971 m. birzelio 3 d. Reglamentg Nr. 1182/71, nustatantj terminams,
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datoms ir laikotarpiams taikytinas taisykles?.

4 skyrius
Preliminaris sprendimai

9 straipsnis
Apeliacinio skundo priimtinumas

Valdyba gali pradyti apeliacinj skunda laikyti nepriimtinu, nepradéjus bylos nagrinéti iS esmeés. Jei
Valdyba pateikia tokj praSymg teigdama, kad apeliacinis skundas yra nepriimtinas pagal Reglamento
Nr. 806/2014 85 straipsnio 3 dalj, Apeliaciné komisija, prieS nagrinédama, ar jis yra pagrjstas pagal
Reglamento Nr. 806/2014 85 straipsnio 7 dalj, sprendzia, ar jis yra priimtinas, iSskyrus atvejus, kai
mano, kad proceso ekonomiskumo sumetimais ar dél kity konkreciy priezas€iy priimtinumo klausimag
tikslingiau nagrinéti kartu su apeliacinio skundo pagrjstumo klausimu.

Apeliaciné komisija priimtinumo klausimg gali iSkelti ir savo iniciatyva. Apeliaciné komisija savo
iniciatyva taip pat gali pareiksti, kad jai pateikti raSytiniai dokumentai negali bati laikomi Reglamento
Nr. 806/2014 85 straipsnio 3 dalyje nurodytu apeliaciniu skundu, jeigu juose nenurodytas
skundziamas Valdybos sprendimas ir (arba) apeliaciniame skunde nepakankamai paaiskinta, kuris
Valdybos sprendimo aspektas arba aspektai yra laikomi neteisétais ir dél kokiy priezasciy taip yra.
Prie§ priimdama tokig nutartj, Apeliaciné komisija visada informuoja apeliantg, kodél pradiniai
dokumentai negali bati laikomi apeliaciniu skundu, ir deramai suteikia galimybe iStaisyti trikumus —
per tinkamg pirmininko nustatytg laikotarpj informacijg patikslinti.

Siose taisyklése numatytos procediros (jskaitant toliau nurodytas procedidras dél nurodymuy,
parengiamojo klausymo ir paaiSkinimy Zodziu) svarstant priimtinumo klausimg taikomos pirmininko
nuozidra.

Apeliacinés komisijos sprendimas, kuriuo iSsprendziamas priimtinumo klausimas, pateikiamas rastu
ir priimamas vadovaujantis Reglamento Nr. 806/2014 85 straipsnio 9 dalimi.

10 straipsnis
Sustabdymas pagal Reglamento Nr. 806/2014 85 straipsnio 6 dalj

Apeliacinis skundas neturi stabdomojo poveikio, tadiau pagal Reglamento Nr. 806/2014
85 straipsnio 6 dalj Apeliaciné komisija, jei mano, kad to reikia dél susiklos€iusiy aplinkybiy, gali
sustabdyti ginCijamo sprendimo taikyma.

Siose taisyklése nustatytos procediros (jskaitant toliau nurodytas procediras dél nurodymy ir
parengiamojo klausymo) svarstant bet kokj klausimg dél Valdybos sprendimo sustabdymo taikomos
pirmininko nuozidra. ISimtinémis aplinkybémis Apeliaciné komisija taip pat gali sustabdyti gin€ijamo
sprendimo taikymag laikotarpiui, kurio pakanka tam, kad baty galima i§samiai aptarti sustabdyma.

Apeliacinés komisijos sprendimas, kuriuo i§sprendZiamas sustabdymo klausimas, pateikiamas rastu
ir priimamas vadovaujantis Reglamento Nr. 806/2014 85 straipsnio 9 dalimi. Bet kurios 3alies
praSymu Apeliaciné komisija gali bet kuriuo metu pakeisti savo sprendimg sustabdyti ar nesustabdyti
gincijamo sprendimo taikyma.

2 0L L 124,1971, p. 1.
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5 skyrius
Bylos valdymas

11 straipsnis
Nurodymai ir parengiamasis klausymas

Pirmininkas gali bet kuriuo apeliacinio proceso etapu duoti nurodymus Apeliacinés komisijos vardu dél
bylos valdymo, kad uZztikrinty apeliacinio proceso veiksminguma. Tai apima proceddrines pastabas dél
pacios Salies praneSimy ar kity Saliy pranesimy pagal Reglamento Nr. 806/2014 85 straipsnio 3 dal;
arba bet kurio bylos arba Saliy pozicijy aspekto paaiskinimus. Tokie nurodymai Salims pateikiami per
sekretoriatg. Dél jy pirmininkas gali tartis su kitais nariais ir pakaitiniais nariais.

Be to, Salys taip pat gali prasyti duoti tokius nurodymus per sekretoriatg bet kuriame apeliacinio
proceso etape. Salys gali teikti pastabas dél to, kokius reikéty duoti nurodymus, bet kuria pirmininkui
priimtina forma.

Prireikus pirmininkas gali nurodyti surengti parengiamajj klausyma (dalyvaujant asmeniskai, telefonu,
vaizdo rySiu ar kitais bddais). Pirmininkas parengiamajj klausymg gali rengti vienas ar su (ar
konsultuodamasis su) kitais nariais.

Nesusiaurinant apimties, minéta procedira taip pat galioja Apeliacinés komisijos nurodymams dél bet
kurio praSymo patikslinti praneSimg apie apeliacinj skundg, atsakyma ar apelianto triplikg ir bet kurj
paskesnj pagal 6 straipsnio 7 dalj arba pagal Sio straipsnio 5 dalj pateikta dokumentg, nario
nesaliSkumo ginc&ijimui, nurodymams pateikti papildomus dokumentus, nurodymams dél liudytojy
parodymy, leidimams pateikti eksperto iSvadg, leidimams pateikti zodinius jrodymus, leidimams

pratesti terminus ir nurodymams dél keliy apeliaciniy skundy nagrinéjimo tuo paciu metu.

Bet kurios i$ Saliy praSymu arba savo iniciatyva Apeliaciné komisija gali nuspresti, kad Salys, be
apeliacinio skundo, atsakymo ar 6 straipsnyje nurodyto tripliko, turi pateikti kitus rasytinius
dokumentus, ir pagal Siy taisykliy 14 straipsnio 4 dalj nustatyti tokiy dokumenty pateikimo terming.

Vadovaujantis ankstesnémis dalimis, pirmininkas nustato procesinj apeliacinio skundo nagrinéjimo
tvarkarastj. Procesiniame tvarkara$tyje nustatomi terminai, per kuriuos turi bati pateiktos pastabos dél
Valdybos atsakymo j apeliacinj skundg (jei jos pateikiamos) ir nurodoma posédZio data, iSskyrus atvejj,
kai 8alys atsisako teisés bati iSklausytos. Prireikus apeliacinio proceso metu pirmininkas gali pakeisti
procesinj tvarkarast;.

12 straipsnis
PranesSéjas

Pirmininkas (gaves atitinkamo asmens sutikimg) paskiria kitg (-us) narj (-ius) praneséju (-ais) arba
bendraprane$éjais Apeliacinéje komisijoje nagrinéjamoje byloje dél tam tikro apeliacinio skundo. Si
nuostata taip pat taikoma pakaitiniam nariui, jei narj pakeité toks pakaitinis narys, kuris tokiu konkrediu
atveju veikia kaip narys pagal 1 straipsnio 6 ir 7 dalyse nustatytg procedirg. Priimdamas tokj
sprendima, pirmininkas gali atsiZzvelgti j nario ar pakaitinio nario kompetencijg arba ankstesne patirtj
panasiose bylose, taip pat j visus kitus veiksnius, kurie yra svarbis Apeliacinés komisijos darbui.
Prane&éjas Apeliacinéje komisijoje atlieka vidines funkcijas ir dalyvauja svarstymuose.

2. Pirmininkas gali nuspresti neskirti praneséjo ir pats atlikti jo pareigas.
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13 straipsnis
Apeliaciniy skundy sujungimas ir apeliacinio proceso sustabdymas

Kai dél to paties dalyko ar tokiy paciy (panasiy) klausimy pateikiami du ar daugiau apeliaciniy skundy,
Apeliaciné komisija gali savo iniciatyva nurodyti, kad apeliaciniai skundai arba tam tikras klausimas ar
aspektas, nurodytas apeliaciniuose skunduose, baty sujungti j vieng apeliacinj skundg arba bty
nagrinéjami bendrame posédyje, jeigu mano, kad tai daryti tikslinga arba proceddriniu pozitriu
efektyvu. Taciau Apeliaciné komisija gali klausti apelianto ir Valdybos nuomonés dél apeliacinio
skundo sujungimo arba bendro posédzio, jeigu mano, kad tai daryti tikslinga norint priimti sprendima.

. Procesas gali biti sustabdytas:
a) vienos i$ Saliy pradymu, tinkamai iSklausius kitos 3alies pastabas dél tokio prasymo;
b) kitais konkrediais atvejais, kai to reikia siekiant tinkamai administruoti apeliacinj procesa.

. Sprendima sustabdyti apeliacinj procesg priima pirmininkas, pasikonsultaves su Apeliacinés komisijos
nariais. Prie$ priimdamas tokj sprendimg, pirmininkas nustato terming, per kurj Salys gali pateikti savo
pastabas dél proceso sustabdymo, jei jos dar nepateiké savo nuomonés Siuo klausimu. Bet koks
vélesnis sprendimas, kuriuo nurodoma atnaujinti procesg iki numatyto sustabdymo pabaigos dél
svarbiy naujai paaiSkéjusiy aplinkybiy, priimamas ta pacia tvarka.

. Procesas faktiSkai sustabdomas nuo sprendime sustabdyti procesg nurodytos dienos arba, jeigu ji
nenurodyta, to sprendimo priémimo diena.

. Proceso sustabdymo laikotarpiu sustabdomas visy procesiniy terminy skaic¢iavimas.

. Jeigu sprendime sustabdyti procesg nenurodoma, kuriam laikui jis sustabdomas, Sis laikotarpis
baigiasi sprendime atnaujinti procesg nurodytg dieng arba, jeigu ji nenurodyta, tokio sprendimo
priémimo diena.

. Nuo proceso, kuris buvo sustabdytas, nagrinéjimo atnaujinimo dienos procesiniai terminai, kurie buvo
sustabdyti, pakeiiami naujais terminais, kurie pradedami skaiciuoti nuo Sio atnaujinimo dienos.

14 straipsnis
Nurodymy arba taisykliy nesilaikymas

. Jei &alis be pagrjstos prieZasties nejvykdé Apeliacinés komisijos nurodymo arba $iy taisykliy nuostatos,
Apeliaciné komisija gali: i) jei ta Salis yra apeliantas, visiSkai arba i$ dalies atmesti apeliacinj skunda;
ii) jei ta Salis yra BPV, i8braukti visg jos atsakymg j apeliacinj skundg arba jo dalj.

. Apeliaciné komisija negali priimti nutarties pagal §j straipsnj, apie tai neinformavusi Saliy ir nesuteikusi
joms galimybés pateikti argumentus pries tokios nutarties priémima.

. Jei Apeliaciné komisija nusprendzia neatmesti apeliacinio skundo pagal Sio straipsnio 1 dalj, tai, kad
apeliacinio proceso Salys nesilaiko kurios nors Siy taisykliy nuostatos ar kurio nors Apeliacinés
komisijos nurodymo, neturi jtakos proceso ar Apeliacinés komisijos sprendimo pagrjstumui.
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6 skyrius
Jrodymai

15 straipsnis
Bendrosios nuostatos ir tyrimo priemonés

1. Apeliaciné komisija sprendzia del pateikty jrodymuy, jskaitant liudytojy ir eksperty parodymus,
priimtinumo ir jy jrodomosios vertés.

2. Apeliaciné komisija gali taikyti Sias tyrimo priemones:
a) reikalavima $aliai pateikti informacijos arba su byla susijusig medziaga;

b) reikalavimg pateikti dokumentus, su kuriais Valdyba atsisaké leisti susipazinti proceduroje,
susijusioje su tokio atsisakymo teisétumu;

¢) parodymus zodziu;

d) Saliy arba, jei to reikia dél iSimtiniy aplinkybiy, Apeliacinés komisijos paskirty eksperty vertinima
ir kryzmine apklausa.

16 straipsnis
Keitimasis dokumentais, konfidenciali informacija ir dokumentai, su kuriais Valdyba
atsisake leisti susipazinti

1. Salis turi teise pareikalauti, kad kita Salis pateikty ir kity dokumenty, jskaitant elektroninius, kiek
leidZiama pagal galiojancias taisykles, reglamentus ir konfidencialumo jsipareigojimus, jei tvarkarastis
pakeiCiamas 11 straipsnyje nustatyta tvarka.

2. Jei atsisakoma tai daryti, nurodymus dél kity dokumenty pateikimo gali duoti Apeliaciné komisija, ta€iau
ji tai daro tik tuomet, kai mano, kad tai batina apeliaciniam skundui teisingai iSnagrinéti.

3. Apeliacinio proceso metu negalima pateikti naujo ieSkinio pagrindo, iSskyrus atvejus, kai jis
grindziamas teisés ar faktiniais klausimais, iSaiSkéjusiais per procesa.

4. Véliau negalima pateikti jokiy naujy jrodymy, iskyrus atvejus, kai tai daroma dél pateisinamy
priezasciy.

5. Kai Apeliaciné komisija, remdamasi Salies nurodytais teisiniais ir faktiniais klausimais, turi patikrinti tam
tikros sprendimui priimti galimai svarbios informacijos ar medziagos, pateiktos Apeliacinei komisijai
taikant 11 ir 16 straipsniuose nurodytg bylos nagrinéjimo priemone arba 15 straipsnio 2 dalyje nurodytg
tyrimo priemone, konfidencialuma kitos Salies atzvilgiu, Si informacija ar medziaga tokio nagrinéjimo
etape neperduodama tai kitai Saliai.

6. Jei Apeliaciné komisija, atlikusi pirmesnéje dalyje numatytg patikrinimg, padaro iSvada, kad tam tikra
jai pateikta informacija ar medziaga yra svarbi jos sprendimui priimti, ji palygina jos konfidencialumo
svarbg su reikalavimy, susijusiy su teise | veiksmingg teismine apsauga, visy pirma su rungimosi
principo laikymusi, svarba.

7. Atlikusi 2 dalyje nurodyty dalyky palyginimg, Apeliaciné komisija gali nuspresti konfidencialig
informacijg arba medziagg pateikti susipazinti kitai Saliai, prireikus nurodydama laikytis konkreciy jos
10
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atskleidimo sglyguy, arba nuspresti jos neperduoti, motyvuota nutartimi nustatydama tvarka, kuria kitai
Saliai suteikiama kuo daugiau galimybiy pareiksti savo nuomone, be kita ko, nurodydama parengti
nekonfidencialig atitinkamos informacijos arba medziagos versijg arba nekonfidencialig jos santrauka,
kurioje iSdéstomos jos esminés dalys.

. Jei, pritaikius bylos valdymo priemone, nurodytg 11 ir 16 straipsniuose, arba tyrimo priemone, nurodytg

15 straipsnio 2 dalyje, dokumentas, su kuriuo Valdyba atsisaké leisti susipaZinti, buvo pateiktas
Apeliacinei komisijai apeliaciniame procese, susijusiame su $io atsisakymo teisétumu, to dokumento
konfidencialumas kitos Salies atzvilgiu uztikrinamas viso apeliacinio proceso metu ir tas dokumentas
kitai Saliai nepateikiamas, iSskyrus atvejus, kai Apeliaciné komisija, priimdama sprendimg dél
apeliacinio skundo, iSimties tvarka nusprendzia, kad tg dokumentg reikia atskleisti visg arba i$ dalies.

17 straipsnis
Ekspertai

Apeliacinei komisijai leidus, Salis kaip jrodymag gali pateikti eksperto iSvadg. Leidimas duodamas tik tuo
atveju, jei Apeliaciné komisija mano, kad tai bitina apeliaciniam skundui teisingai iSnagrinéti. Tokie
jrodymai turi bati radytinés formos ir pateikiami per nustatytg terming.

} 7 skyrius
Zodiniai paaiskinimai

_ 18 straipsnis
Zodiniai paaiSkinimai

. Vadovaujantis Reglamento Nr. 806/2014 85 straipsnio 7 dalimi, Salys turi teise Apeliacinei komisijai

teikti Zodinius paaiskinimus. Jei Salis nepraso buti iSklausyta, Apeliaciné komisija vis tiek gali reikalauti
Zodiniy paaiskinimy, jei mano, kad tai batina siekiant teisingai iSnagrinéti apeliacinj skunda.

Salies prasyme biti iSklausytai turi bati nurodytos priezastys, dél kuriy ta $alis pageidauja biiti
iSklausyta, ir jis turi bati pateiktas per tris savaites nuo to, kai Salims buvo jteiktas pranesSimas apie

apeliacinio proceso rasytinés dalies pabaigg. Pirmininkas atitinkamg terming gali pratesti.

Salys turi teise per Zodinj bylos nagringjimg bdti teisiSkai atstovaujamos.

. Atsizvelgdama | Saliy nuomone, Apeliaciné komisija duoda nurodymus dél Zodiniy paaidkinimy

pateikimo tvarkos ir formos, o tam tikrais atvejais nustato tvarkarasStj. Sekretoriatas privalo laiku
informuoti 3alis.

. Bylos nagrinéjimas vyksta Apeliacinés komisijos buveinéje, iSskyrus atvejus, kai Apeliaciné komisija

nurodo kitaip. Visais atvejais dalyvauja sekretoriatas.

Poseédis yra uzdaras, iSskyrus atvejus, kai dél iSskirtiniy aplinkybiy reikia kitaip.

. Bet kurios Salies praSymu ar savo iniciatyva Apeliaciné komisija bylos nagrinéjimg gali atidéti, tadiau

tai turéty bati daroma iSimtiniu atveju.

Apeliacinés komisijos vidaus reikméms daromas skaitmeninis posédZio jrasas.

. Jei &alis nedalyvauja, Apeliaciné komisija bylg gali nagrinéti uz akiy.

Tam, kad Apeliaciné komisija galéty iSklausyti Zodinius paaiSkinimus, butina, kad dalyvauty ne maziau
nei 4 (keturi) jos nariai. Dél pagrjstos priezasties ar susiklos¢ius nepaprastosioms aplinkybéms,
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pirmininkas gali leisti dalyvauti bylos nagrinéjime naudojantis elektroninémis priemonémis.

19 straipsnis
Zodiniai jrodymai

. Salies pra8ymu ar savo iniciatyva Apeliaciné komisija gali duoti nurodyma $aliai iskviesti liudytojg ar
eksperta, pateikusj radytinj pareiSkimg, numatytg 17 straipsnyje, kad posédyje buty atlikta jo apklausa ar
kryzminé apklausa asmeniskai arba, Apeliacinei komisijai leidus, telefonu ar vaizdo rysiu.

. Liudytojy apklausg ar kryzmine apklausg gali vykdyti Salys, kontroliuojant pirmininkui. Klausimus jiems
gali uzduoti bet kuris narys.

8 skyrius
Apeliacinio skundo pateikimas

20 straipsnis
Apeliacinio skundo pateikimas

Kai pirmininkas mano, kad visi jrodymai surinkti, jis praneSa Salims, kad pateiktas apeliacinis skundas
pagal Reglamento Nr. 806/2014 85 straipsnio 4 dalj.

9 skyrius
Apeliacinés komisijos svarstymai ir sprendimas

21 straipsnis
Svarstymai ir sprendimas

1. Apeliacinés komisijos svarstymai yra uZdari. Sekretoriatas svarstymuose nedalyvauja ir jo indélio gali
bati praSoma tik jo kompetencijai priklausandiais klausimais. Per galutinj svarstymg balsuoja tik bylai
nagrinéti sudarytos sudéties Apeliaciné komisija, tadiau pakaitiniai nariai gali stebéti pasirengimag
svarstymui.

2. Priimant preliminarius sprendimus pagal 13 straipsnj, 16 straipsnio 2 dalj, 17 straipsnj, 18 straipsnio
3 dalj, 18 straipsnio 4 dalj, 18 straipsnio 6 dalj, 18 straipsnio 7 dalj ir 19 straipsnio 1 dalj, Apeliacinés
komisijos vardu turi teise veikti pirmininkas ir praneséjas; jie laiku informuoja kitus narius. Jei
pirmininkas ir praneséjas nesutaria, sprendimg priima visa Apeliaciné komisija.

3. Pagal Reglamento Nr. 806/2014 85 straipsnio 4 dalj Apeliacinés komisijos sprendimas priimamas per
vieng ménesj nuo apeliacinio skundo pateikimo. Siuo tikslu balsuoja kiekvienas Apeliacinés komisijos
narys.

4. Savo sprendime Apeliaciné komisija gali patvirtinti Valdybos priimtg sprendimg arba bylg graZinti jai,
kad, remiantis Reglamento Nr. 806/2014 85 straipsnio 8 dalimi, Valdyba priimty i$ dalies pakeistg
sprendima, kai tik tai bus galima atsizvelgiant j bylos ir reikalingy pakeitimy sudétingumga ir laikantis
geros administravimo praktikos.

12
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22 straipsnis
Sprendimy forma

. Pagal Reglamento Nr. 806/2014 85 straipsnio 9 dalj Apeliacinés komisijos sprendimas jforminamas
rastu, nurodant motyvus. Sprendime nenurodoma, ar jis priimtas vienbalsiai, ar balsy dauguma.
Sprendime nurodoma (nebdtinai Sia eilés tvarka):

— dalyvavusiy nariy vardai ir pavardeés;

— 8&aliy ir jy advokaty vardai ir pavardés (pavadinimai);
— proceso eiga, Saliy teiginiai ir reikalavimai;

— susijusiy fakty santrauka ir

— sprendimas bei jo motyvai.

. Sprendimg pasira$o nariai ir sekretoriatas. Parasai gali bdti elektroniniai, o sekretoriatas juos gali
saugoti, kad prireikus galéty jais pasinaudoti. Po to sekretoriatas iSsiuncia sprendimg Salims pagal
Reglamento (ES) Nr. 806/2014 85 straipsnio 9 dalj ir informuoja jas apie teise apskysti sprendimag
pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014 86 straipsnio 1 dalj. Sprendimas S$alims siunciamas tik
elektroniniu badu ir prie jo nereikia pridéti nuskenuoto nariy ir sekretoriato parasy atvaizdo.

23 straipsnis
Sprendimo klaidy iStaisymas

. Salys gali per septynias dienas nuo sprendimo gavimo per sekretoriatg pateikti Apeliacinei komisijai
sprendime pastebéty rasybos klaidy, skai€iavimo klaidy ar akivaizdziy netikslumy sarasa.

. Apeliaciné komisija gali savo iniciatyva arba atsizvelgdama | gautg sgrasg (jei reikia, gavusi Saliy
paaidkinimus) iStaisyti sprendimo rasybos klaidas, skai€iavimo klaidas ar akivaizdZius netikslumus.

. Nutartis dél klaidy iStaisymo pridedama prie iStaisyto sprendimo.

24 straipsnis
Skelbimas

. Apeliaciné komisija paskelbia savo sprendimg Valdybos interneto svetainéje.

. Apeliaciné komisija gali nurodyti redaguoti skelbtino sprendimo informacijg, jei nusprendzia, kad tai
teisinga atsizvelgiant | apelianto ar Valdybos prasymg pagal 4 dalj arba savo iniciatyva, tinkamai
jvertinusi neskelbtinos informacijos ar asmens duomeny konfidencialumg pagal taikomg teisine
sistemg ir atsiZvelgdama inter alia j visus Europos Teisingumo Teisme vykstanciy teisminiy procesy
konfidencialumo aspektus, jei tai pagrjsta.

. Vadovaudamasis Apeliacinés komisijos pateiktais nurodymais, kaip nurodyta 2 dalyje, sekretoriatas
skelbting sprendimg nuasmenina. Apeliaciné komisija gali dél iSimtiniy prieZzas€iy nuspresti sprendimo
neskelbti, pavyzdziui, jeigu negalima iSsaugoti konfidencialumo, taCiau pagal bendrg tvarkg sprendimai
yra skelbiami, taip uztikrinant deramg Apeliacinés komisijos ir bendros praktikos skaidruma.

. 2 dalyje nustatytais tikslais Apeliaciné komisija pakviecia Salis pateikti savo praSymus dél vieSos
sprendimy versijos redagavimo ir nurodyti konkrecias tokio redagavimo priezastis. Tokius praSymus
Salys turi pateikti per septynias dienas nuo to laiko, kai Apeliaciné komisija pakviedia jas tai padaryti.

anksciau priimty sprendimy archyva, taip pat tvarko teminj sprendimy registrg, kuris yra prieinamas
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atskiroje Apeliacinei komisijai skirtoje BPV interneto svetainés dalyje.

10 skyrius
Kitos nuostatos

25 straipsnis
Konfidencialumas

Nedarant poveikio taikytiniems teisés aktams, t.y. atitinkamoms Reglamento (EB) Nr. 1049/2001
nuostatoms, ir skaidrumo reikalavimams, kylantiems i$ 3iy taisykliy 24 straipsnio, ir laikantis toje
nuostatoje nustatytos procediiros, pagal Sias Darbo tvarkos taisykles vykdomas procesas yra
konfidencialus.

26 straipsnis
ISlaidos

Kiekviena Salis sumoka savo iSlaidas, susijusias su Apeliacinéje komisijoje vykdomu procesu, jskaitant
dalyvavimo posédyije ir Salies praSymu pateikty eksperty jrodymy iSlaidas.

26 straipsnis
Taisykliy paskelbimas ir dalinis keitimas

1. Sekretoriatas uztikrina, kad darbo tvarkos taisyklés bity paskelbtos pagal Reglamento Nr. 806/2014
85 straipsnio 10 dalj.

2. Sekretoriatas uztikrina, kad apeliacinio proceso dalyviai, jskaitant apeliantg, bty supazindinti su darbo
tvarkos taisyklémis.

3. Apeliaciné komisija gali i$ dalies keisti Sias darbo tvarkos taisykles ir parengti kitas atitinkamas formas
ir rekomendacijas.

27 straipsnis
|sigaliojimas

1. Sios perzidrétos darbo tvarkos taisyklés jsigalioja kitg dieng po jy paskelbimo BPV interneto
svetainéje.

2. Sios darbo tvarkos taisyklés taikomos po jy jsigaliojimo pateikty apeliaciniy skundy nagringjimo

procesui, kaip nurodyta 1 dalyje. Apeliaciniams skundams, pateiktiems iki Siy taisykliy jsigaliojimo,
toliau taikomos 2020 m. rugséjo 7 d. jsigaliojusios darbo tvarkos taisyklés.
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